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Ledaren

Formanen att fa bo en andra
gang i Hongkong

B ulletinen fortsitter in pa sitt 35:e ar och nu dr det dags for en ny chefredak-
tor igen. Ingrid Reinli heter jag och jag bor i Hongkong sen november 2015
tillsammans med min man Peter. Det dr andra gdngen vi bor i denna fantastis-
ka stad. Nui Mid-levels och &r 1998-99 bodde vi i Discovery Bay med vara barn
som dé var 4 och 6 ar gamla. Skillnaden mellan da och nu mérks mest pd det

antal byggnader som tillkommit sen dess; ICC & The Elements, IFC, Cyperport,

K11 mfl.

Att Hongkong dr en fantastisk plats uppticker fler och fler svenskar nu nir
vi har en direktférbindelse med SAS fran Stockholm sedan september 2015. Vi
har sjdlva haft flera vinner som utnyttjat den mojligheten under nyérshelgen

I detta nummer

i

Omslagsfoto: Ingela Wiese

och samtliga d&r mycket imponerade 6ver hur mycket intressant det finns att se

och gora hir, hur rent och snyggt det &r, hur vél infrastrukturen fungerar m m.
Att intresset for Hongkong okar i Sverige visar inte minst det antal svenska
studenter som viljer att 1dsa har under ldngre eller kortare tid. Enligt gene-
ralkonsulatets siffror ror det sig om ca 300 svenska studenter per ar och Bul-
letinen har triffat en av dessa studenter for att frdga hur det &r att studera pa
ett av Hongkongs universitet. Detta nummer bjuder dessutom pa en inblick i
hur bréllop firas hdr i Hongkong. Ni har sdkert lagt marke till alla brudpar som
blir fotograferade pd manga olika platser. Fér de som ar kldttringsintresserade
delar Lena med sig av sina utforskningar av olika klittringsstéllen och grupper
man kan gd med i. Sen har vi forstas det kinesiska nyaret som intriffar nu i
februari, vi ger er d@ven en overblick 6ver de olika hogtider som firas i Hong-
kong med hjilp en grafisk illustration. Vi &r ocksd ménga som ser fram emot

den fantastiska konstutstdllningen Asia Cont-
emporary Art Show pa Conrad Hotel i mars,
Helén skriver om den i evenemangskalendern.

Till sist vill jag som vanligt pAminna om att
vi girna tar emot bidrag och forslag. Tidningen dr |
som sagt av och for oss svensktalande i Hong-
kong och sédra Kina.

Vi iredaktionen har sagt hej da och pa
aterseende till en kér védn och tillika f d chef-
redaktoren Ingela Wiese nér hon nu flyttar till
Osterrike och vi hoppas fa rapport om livet dér
borta framdver. Jag ser fram emot det nya aret,
apans ar, med Bulletinen och med er.

Om Bulletinen

Sedan starten 1981 fungerar Bulle-
tinen som forum f6r aktiviteter och
hindelser i svenskkolonin. Bulle-
tinen drivs helt ideellt, utkommer
med 6 nummer per r, och distri-
bueras gratis till de som anmalt sig
pé Bulletinens hemsida. Adress-
dandringar anmals direkt till Bulleti-
nen (via bulletinenhk@gmail.com).
Vill du bidra med textmaterial eller
bilder fran olika evenemang far du
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gdrna hora av dig till ndgon i redak-
tionen.

Material ska vara redaktionen
tillhanda senast den 15:e varje
manad. Skrivet material ska helst
vara oformaterade Worddokument.
Skicka gdrna med bilder. Bulletinen
sponsras av Svenska generalkonsu-
latet, Svenska handelskammaren,
Business Sweden och SWEA.

»
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é‘ Medverka i Bulletinen!

Skriv ett inlagg, bidra med bilder, bli kronikor, gd med i
redaktionen eller hoppa in da och da.

Alla bidrag med koppling till svensktalande i Hongkong,
Macau och sodra Kina som ar av intresse for svenskkolonin
ar valkomna!

Hor av dig till: bulletinenhk@gmail.com

Las online: www.bulletinenhongkong.com

Valkommen till apans ar

Snart startar drets viktigaste hogtid, det kinesiska nydret. Det dr en
hogtid fylld med mat, fyrverkerier, blommor och den viktiga réda
fdrgen. Héir kommer lite need-to-know om hdgtiden och apans ar.

Apans personlighetsdrag

De som é&r fodda i apans tecken sags
vara smarta, duktiga och intelligenta,
speciellt nér det galler sin karriar och sitt
vélstand.

De ér livliga, flexibla, kvicktankta och
mangsidiga. Dessutom ger deras mildhet
och &rlighet ett evigt karleksliv. Aven om
de ar fddda med avundsvarda fardighe-
ter sa har de flera brister sasom haftigt
temperament och en tendens att titta ner
pa andra.

Styrkor: entusiastisk, sjalvsaker, social,
innovativ

Svagheter: svartsjuk, misstanksam,
listig, sjalvisk, arrogant

e § -] i 1982 §

Personer fodda i apans ar ar:
1920, 1932, 1944, 1956, 1968,
1980, 1992, 2004, 2016

Apans ar borjar den

< 3 8 februari 2016 och
pagar till den 27

januari 2017.

Nagra av dessa halsningsfraser

under nyaret:
“Sun nin fai lok!” Gott nytt ar!

“Gong hei fat choy!” Skickar med dig
god lycka

Far du ett rott kuvert sa sager du helt
enkelt tack “doh jeh”.

Vilka passar ihop?

Testa kompatibiliteten mellan dig och
din partner (eller med ndgon snygg
filmstjérna) baserat pa era fodelsedata,
detta genererar en %-sats for hur bra ni
passar ihop.

www.travelchinaguide.com/intro/
social_customs/zodiac/monkey.htm

Det forsta man tédnker pa nar det giller det kine-
siska nyaret dr kanske de roda fina kuverten med
lucky money. Kineserna ger dessa till familj, vdnner,
bekanta etc. Men dven som icke-kines &r det lamp-
ligt att ta denna tradition pd allvar nér det géller
servicepersonal, helpers etc. Hir kommer en liten
lathund f6r lampliga summor att ldgga i kuverten.

Vem Hur mycket

Dorrvakter / building mana- | $20-$50, mer om det ar
gement team / Stadpersonal | ett mindre hus med fa i

personalen
Helper/Chauffor $100 (for part-time
helpers)-$500
Personal (om du &r chef) $50-$500
Kollegor $20-$100
Frisor, massor, restaurang- $20-$100

personal etc (om du ar en
frekvent besokare)

Tiden gar fort nar man har roligt

med sno, slask, moérker och kyla.

tag. Trots en del motgdngar under arens lopp

a var det dags att sdga hejda och tack for !
den hir tiden. Att f4 méta er lidsare, triffa |
intressanta ménniskor att intervjua och att fa
jobba ihop med en engagerad redaktion har

gjort perioden pé Bulletinen till ett mycket
ljust och glatt minne. Ja, det &r tyvérr redan |
ett minne for just nu befinner jag mig i Skane :
utvandra pa riktigt. Steget kdnns stort och

Allt har sin tid, brukar man siga. Glad-
jande nog verkar Bulletinen vara ett undan-
i Tack och hej!
finns tidningen kvar och gar nu in pé sitt 35:e
ar med vixande andel prenumeranter, fler

annonsorer och ny layout! Det dr med varm
och trygg hand jag lamnar 6ver chefsredak-
torsposten till Ingrid Reinli. Jag kommer att
finnas kvar pa ett hérn som géstkronikor och
kommer kanske skriva ett och annat inligg
om mitt nya liv i Osterrike. Inom kort 14m-
nar vi ndmligen Sverige och Skane for att

spannande, men fantastiskt roligt.

/Ingela

Paints that don't
cost our earth
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Text: Ingrid Reinli

Bild: Ingrid Reinli

En fantastis
fa studera i

K upplevelse att
ongkong

Manga svenska studenter tar chansen att lasa en eller ett par terminer
pa ndgot av Hongkongs universitet. Enligt svenska generalkonsulatet ar
det numera ca 300 svenska studenter per ar i Hongkong. Hanna Edwall,
22 ar, laser till en kandidatexamen vid Institutionen for strategisk kom-
munikation i Helsingborg, vid Lunds Universitet. Termin fem av utbild-
ningen kan lasas pa utlandskt universitet.

Varfor det blev just Hongkong?

Hanna berittar att utbildningspro-
grammet hon ldser erbjuder termin
fem utomlands och mer dn hélften
av arskursens 60 studenter utnytt-
jar mojligheten att studera den ut-
omlands! Fér Hannas del blev det
studier p4 Hong Kong Baptist !
University under hostterminen
© jag trodde, jag visste inte heller hur

2015.

Hanna ville egentligen till USA,
men ndgon annan fick den plat-
sen. Tvd av Hannas kompisar upp-
muntrade henne att soka till Hong-
kong istillet. Hanna sjédlv hade inga
direkta forvdntningar och visste
inte s& mycket om staden nir hon
kom hit men i efterhand kan hon :
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; bekrifta att hon &r otroligt néjd
{ jdmfort med i Lund. Det var mer

med sin vistelse i Hongkong.

den pa undervisningen i Hongkong

i som pa gymnasiet, inga diskussio-

Vad blev biittre respektive sdmre
dn forvintat?
~Vad som blev bittre var den sto- :
ra mojligheten att fa se och upple-
va s& mycket av Hongkong, sdger
Hanna. Naturen var inte alls som

kuperat det var. Jag hade lést att :
det var en sdker stad men hemma
var mamma forstés orolig 4nd4, ler :
hon. Jag hade jittekul med andra
utbytesstudenter som gett mig ett :
stort kontaktnit infor framtiden,
sdger Hanna noijt.
—Lite sdmre var den stora skillna- '

ner, ingen ifrdgasatte nagot, lararna

{ bara ldrde ut, sdger hon.

Studentboende trangt dven hiir
Hanna beriéttar att hon delade rum
med en finsk tjej. De hade varsin

Hong Kong Baptist University
Ligger i Kowloon Tong

Cirka 10,000 inskrivna studenter
varav ca 250 ar utbytesstudenter

Hanna betalade motsvarande 7,000
SEK for boendet. Kursavgift behdvdes
inte da det var ett studentutbyte med
Lunds Universitet.

sdng med utdragbara lador under, :
varsitt skrivbord med hyllor ovan-
for, varsin dubbelgarderob och s& :
delade de toalett och dusch med '

tva andra tjejer i rummet bredvid.

Hanna och rumskamraten hade
ocksa ett kylskdp pd rummet dir |
de hade sin mat. Det lilla koket :
som korridorens 25 studenter (alla |
tjejer) delade pa hade kyl och frys,
samt en micro och en spis med tvéd !

plattor.

Grupparbete via WhatsApp

Hanna forklarar att ldrarna upp-
muntrade grupparbeten tillsam- |
mans med lokala studenter som
gick pd de engelska kurserna. |
Ibland var grupperna som i Sveri-
ge, 4-5 personer, men ibland var
man upp till 9-10 i samma grupp.

Manga lokala studenter bodde inte Hanna i det gemensamma lilla koket

i som delas av 25 studenter.

de pi eftermiddagarna si det var :

svart att ens triffas en gang innan | 1entor somvanligt

grupparbetet skulle limnas in eller | Antalet och omfattningen av ten-

presenteras. Oftast gick det till s torna beradde pé vilka kurser man

att man i respektive grupp samla- : laste men de flesta studenter hade

des 5 minuter efter lektionens slut : final exams, dvs tentaperiod i de-

och delade upp frigorna samt byt- cember, innan terminen avsluta-

te telefonnummer sa att all kom- des. Hanna hade tre tentor att klara

munikation under grupparbetet ; avinnan hon akte hem till Sverige.

i Kursen i sociala medier tyckte hon
i var speciellt ldrorik eftersom hon
fick insyn i hur man tiankte i Hong-
i kong och vad lokala regler och

- Utbytesstudenterna var overlag :

lite dldre och mer vana att bo och lagar medgav tex nar det gdllde

ta hand om sig sjédlva @n de lokala reklam riktad till barn.
studenterna, berittar Hanna vida- |

re. Det var forstas dven kulturella Faddrar, en tillgang

skillnader i sitt och méjlighet att Alla utbytesstudenter fick en fad-

umgds sd visst var det ldttare att . der.

komma i kontakt med andra ut-  ~Faddrarna var jittebra, de dgna-

bytesstudenter. Skolan anordnade de mycket tid, speciellt i b6rjan av

tréffpunkter for utbytesstuden- ¢ terminen, till att svara pa alla fragor

terna, pa mandagskvillar triffades | ©™ Var och hur man handlar mat

manga p en lokal pub i nirheten eller hur Octopus-korten fungerar

av universitetet och pa helgerna ' m m sade Hanna.
stotte man ocksd pd ménga i Lan !

Kwai Fong (LKF) pd Hongkong-6n,

pad Campus och ibland jobbade

kunde héllas via WhatsApp.

Sociala livet uppdelat

menade Hanna.

Studenter i alla dldrar

Det fanns inte bara studenter pa
universitetet, omréadet inkluderar !

aven skolbarn och pensionérer (!)

—Med sd& maénga olika aldrar pa
samma omréde kunde man erbju- !
da kurser dir de olika grupperna
hjédlpte varandra tex ungdomar !
som undervisade de ildre i inter- |
netkunskap eller dldre som bidrog
till att berétta hur de levde, jobbade
och lekte forr i tiden, trodde Hanna.

Att tinka pa

- Ta med lite extra pengar for resor i
regionen, Hongkong &r en utmarkt
knytpunkt.

- Valj och planera dina kurser sa du
far fritid att utforska staden

- Lakan och handdukar kan man képa
pa IKEA, begagnade prylar fran
tidigare studenter finns ocksa vid
terminens borjan och slut.

- Om din svenska telefon ar operators-
last kan du kopa en billig telefon for
lokala samtal och sms, annars finns
det gott om gratis WiFi.

Ibland dr det
bdittre att inte
veta

Under var forsta dag i Australien tar vi bilen
till Mossman Gorge som ar en “snitslad vag”
genom en del av regnskogen. Som svenskar ar
vi nog lite naiva. Uppvéaxta med skogsprome-
nader och barplockning, i och for sig varnade
for ormar. Nu gar vi dar och fascineras av de
enormt hoga traden, alla ljud och markliga
vaxter.

Tva dagar senare ska vi ut pa en heldags-
tur i regnskog med guide. Da far vi lara oss ett
och annat som vi inte alls vet nagot om denna
dag. Tradens rotter slingrar sig dver marken
och dar ser vi en fagel som gar och spratter
och gor rena fina gangar! Fran en utsiktsplats
ser vi dimhéljda berg. En stor stenbumling
lockar till klattring.

Traden ar sagolika och det ar inte utan att
man bdrjar undra om inte Ronja Révardotters
sma rumpnissar ska titta fram.

Mitt pa en stam vaxer en hel klase med bar.
Jag ar bara tvungen att plocka och 6ppna.
Inuti hittar jag nagot som liknar flerfargade
bénor. Henrik muttrar dock lite varnande att
jag inte far ata! Mot slutet av var vandring ser
vi lianer! Wow! Har maste vi bara stanna en
stund och leka Tarzan!

Tva dagar senare far vi veta... tydligen ar sa
att det i toppen av trad kan vara ormbon som
trillar ned nér man drar i lianer! Dessutom ska
man inte ta pa vaxter, det finns bland annat
tunna slingrande véxter som ar utformade som
ett vasst sagblad. Dessa fastnar latt pa kroppen
och ar svara och ratt farliga att ta sig ur om
man drar dem at fel. Vi far ocksa lara oss att
man darfér aldrig springer i regnskog utan gar
sakta och forsiktigt!

Kunskap ar bra, men ibland mar man
kanske bast av att inte veta allt...

Ingela Wiese
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K-FAB

SCANDINAVIA

K-FAB Scandinavia is a supplier of modern, affordable and atmospheric
lighting for the home. Through efficient logistics and flexibility we offer
a brighter everyday life to our customers.

For a brighter life!

www.k-fab.eu

The opportunities in Asia are vast and varied.
There is ample terrain for your aspirations,
and we want you to realise those ambitions.
As the leading Nordic corporate bank in

the area, we are on the ground to support
you. With decades of experience and offices
throughout the region, we are well-placed

to meet your corporate, financial institution
and private banking needs. Let us explore
Asian opportunities. Together.

Exploring Asian pportunities.

Tgether._ I

sebgroup.com/corporations-and-institutions
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t Upp pa berget

De flesta som spenderat mer an nagra dagar i Hongkong |
: sondag. Boende ordnades pa en helt eko-

vet att staden bjuder pa mer an de tusentals affarer,

Har ar kanske naturen den storsta tillgangen. Férutom

Hongkong pa fantasiska moéjligheter fér sportklattring.

tt bra sdtt att komma igdng med ;

Klattring i Hongkong &r att gd med i :
MeetUp och négon av de kladttergrup-
per som finns hir. Oavsett om du aldrig :
Kldttrat och vill prova pa eller &r en rela- :
tivt duktig kldttrare sa finns hir grupper
for dig. Det dr ett bra sitt att traffa andra
Klattrare, utveckla sitt klattrande och ldra !

kdnna olika stdllen i Hongkong.

Klippan i Hongkong éir aldrig ldngt bort '
Var du 4n kldttrar pA Hongkongon eller :
pé fastlandssidan sa &r det aldrig speci- i
ellt 1angt att &ka. De flesta klipporna ar
l4ttillgdngliga dven om du i stort sitt all- |
tid maste forcera genom lite skog. En av
de mer populéra &r Black’s Link. Klippan
ligger nira Wong Nai Chung Gap och du
kommer dit via Black’s Links omradet :

Ett steg liingre, prova Kina

Hela Asien erbjuder riktigt bra kléttring
men det &r ofta en flygresa bort. Lite nér- :
mare 4n sa ligger ett bra klatteromréde i
Kina. Cirka 4 timmars bilresa fran grén-
sen, i provinsen Guangdong ligger Qin-
gyuan. Ett omrédde med fantastisk natur,
toppiga berg som sticker rakt upp fran
det annars platta landskapet. Hit akte

Aktivitetstips

jag med en MeetUp grupp frén fredag till

© logisk gard dar all (smarrig) mat som ser-

hundratals shoppingcenter eller mdngder av restauranger. . verades var odlat eller uppfott pa gérden.

Superfin klédttring hela 16rdagen och son-
. dagen pé lite olika stéllen i omradet dit vi

hiking, cykling, trailrunning, diverse vattensporter bjuder . blevkérda avlokala chaufforer

Inomhus eller klitterviigg

. : . Vill du 6va teknik, forbittra styrka eller
och en bit in pa Hongkong Trail sektion : helt enkelt klittra inomhus pa grund av

4.Vill man uppleva lite mer skogsfri miljo : yidret si erbjuder Hongkong ett antal
sd finns Cape Collinson, rda klippor som : kisittergym. Det &r framférallt boulde-
ligger precis vid havet pa Hongkong 6ns ring som giller, d v s kldttring p4 lite lagre
Ostra sida. Hér dr berget lite annorlunda
dn de klippor som ligger i skogen. Ett per-
fekt stille nir de varma manaderna kom- i
mer eftersom stéllet erbjuder svalka och

 faktiskt ett dopp i havet.

vaggar med tjockmatta under.

Text/Bild: Lena L&fling

Tips klattring i Hongkong

Bra startpaket for att borja klattra ar skor,
sele och en ATC (broms). Kan inhandlas pa
friluftsaffaren Chamonix i Mong Kok.

MeetUp &r ett bra satt att komma igang. Har
finns bade kurser och géng att klattra med.

Bra inomhusgym att éva teknik i ar GoNature
och Just Climb.

Vill du veta mer om klattring i Hongkong? Da
far du garna kontakta undertecknad lena@
lofling.com
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Traditioner_

b

Text: Ingrid Reinli

Bild: Ingela Wiese
"

Eftersom vi s& ofta ser brudpar bli fotograferade runt om i Hongkong ville

vi ta reda pa lite mer om hur traditionerna ser ut. Vi har stamt moéte med

Chloe Ng, en 30-arig kinesiska fran Hongkong med massor av vanner som ar

i bréllopstagen. Det visar sig ocksa att hon som 17-aring var utbytes-
student i Sverige och gick pa gymnasiet i Skellefted, men bodde i Lévanger.

oderna minniskor i Hong-

kong idag bestimmer sjilva
med vem och nir man vill gifta sig.
Att brudgummen &ndd besoker
brudens forédldrar och ber om hen-
nes hand finns kvar mer som en ar-
tighetsgest. Brudgummen ger bru-
den en forlovningsring, ofta med
en diamant i, och paret byter slédta
ringar under vigseln.

Datumet dr vilktigt

Det forsta paret gor nédr de bestamt
sig for att gifta sig dr att kontakta
en Feng Shui Master. Denne man,
ibland dven kvinnor numera, véljer
ett lampligt datum for giftermalet.
Det finns en bok med bra datum

som ges ut en gang om aret. DAr
kan man fa veta vilka datum som !
passar en sjalv och ens partner be-
roende pd vilka fodelsedatum och
ar man sjalv har enligt den kine-
siska zodiaken. Vissa foraldrar kan
ocks insistera pa att fa bestimma !
héjande.

Det 4r mycket dyrt att ha en !
brollopsbankett pa ett omtyckt
stille en populir dag. Om man
inte har oerhort mycket pengar
{ vanligt att man, beroende pa hur
Tidigare holls ofta brollopsbanket-
ten pa en kinesisk restaurang, men
numera vill de flesta vara pa na-
got stort internationellt hotell dér
det erbjuds en tjusigare atmosfdr,

datum.

att spendera far man vara flexibel.

snygg inredning, statliga rum och
kanske en fin utomhustradgérd for
fotografering. I enstaka fall hdnder
det att kineser konverterar till den
kristna religionen f6r att kunna
gifta sig i en kyrka, som man upp-
fattar som tjusig och stamningsfor-

Pre wedding photo shoots
Fran beslut till sjdlva brollopet tar
det oftast 1-2 ar. Innan dess ar det

rik man &r, dker runt i viarlden och
fotograferar sig i brollopsutstyrsel
for att fa fina bilder till fotoalbu-
met som visas upp pa brollopet.
Tydligen ar Sydkorea ett valdigt

populédrt resmdl, de sdgs ha bra
make-up artister och bra studios
som tom kan skapa ritt omgiv-
ningar om man nu inte har tid och
rad att dka till Paris. Oftast anlitas
ett brollopsforetag som arrangerar
allt fran att hyra kldnningar och
kldder till fotograf och stylister.

Brollopsdagen borjar tidigt

Bild i privat ago

brudtidrnor, naturligtvis klddda i
likadana kldnningar. Brudgummen
har 4ven han sexvinner som 4r spe-
ciellt utvalda. Denna kédrna av néra
vinner/syskon ar med redan tidigt :
pé bréllopsdagens morgon dd man
samlas i brudens férdldrahem och
leker lekar. Aven brudens foréldrar
och nira sliktingar finns pé plats.
Lekarna kan gé ut pa att brudgum-
men och hans vénner ska dta négot
ackligt, bli sminkade av brudens
tdrnor, tdvla i armhdvningar eller
gora tokiga uppdrag. Man spe-
lar in lekarna pa film som sedan
visas upp under brollopsbanket- :
ten. Syftet med lekarna &r ren un-
derhéllning. Bruden &r inte med
och leker, hon gommer i ett annat
rum. Bruden och brudgummen
ska inte se varandra forrin den rit-
ta tidpunkten infallit. En tidpunkt
som bestimts av Feng Shui Master.
Da avslutas lekarna abrupt for att
tidpunkten inte ska missas. Un- |
der morgonens lekar dr brudparet
klddda i traditionell kinesisk kldd-

sel, bruden i r6d klanning.

Feng Shui dir viktigt

Nir lekarna ar klara, serverar brud-
paret traditionsenligt te &t brudens
fordldrar. Killarna har med sig ka- |
kor och sotsaker som Feng Shui
Master har bestdmt i forvig. Brud- |
paret ldmnar sedan brudens hem
enligt riktlinjer frin Feng Shui Mas-
ter for att f4 "lycka pa farden”. Det
betyder att det t ex 4r viktigt att de
lamnar huset genom norra dérren
och att de sedan svinger at visteri

det forsta gathornet.

Brudparet och hela foljet bru-
kar sedan g& eller ka hem till :
brudgummens fordldrar for vil-

komstlunch.

Sjélva registeringen av vigseln
sker p& Registry Office i Central.
Man kan ocksé arrangera att re-

s—

I - -
b

| f
| s U

Smycken

Ett exempel pa
bréllopsgavor
fran nara slak-
tingar ar ett
guldhalsbhand
med sugga och
kultingar. Ett
verk som aldrig
anvands utan
Iases in i bank-
fack for sémre
tider. Motivet

symboliserar
fruktbarhet och
en férhoppning
att brudparet
ska fa manga
barn.

J,'

i gistreringen av namnteckningarna :
i sker pa brollopsbanketten d brud-
paret signerar vigselattesten i nér-
i varo av alla géster.

Brdéllopspresenter
¢ Alla gister forvintas ge “penga- :
presenter” i roda kuvert, man ger
! minst 800HKD/person som bidrag
till sjdlva brollopsbanketten. Star
i man brudparet nira eller #r rik for- :
vdntas man ge mer. ;
i Ndra sliktingar ger ocksa bruden |
smycken i guld. Oftast inte smyck-
i ensom bruden forvintas béra utan |
mer som en buffert for sdmre tider.
i Det kan vara armband i guld och |
i om bruden far hela armen tickt
: med armband i guld si 4r hon :
&8 | lyckligt lottad. Ibland kan det fak-
 tiskt vara s4 att bruden vet att vissa
i sliktingar inte har rad att ge dyra
guldsmycken. D& hyr man smyck-
i en som sedan ldmnas tillbaka, pé :
! sa sitt kan man riddda ansiktet pa :
mindre formogna sldktingar. :

. Maten pé brillopsbanketten '
i Chloe suckar och siger att maten
pa brollopsbanketter &r trakig,
i det ar alltid samma mat; kyckling,
© helstekt gris, fisk, gronsaker, haj- :
i fenssoppa (men eftersom detta &r
kinsligt numera sd serveras ofta
i négot substitut). Gisterna brukar
. erbjudas vin, 6], champagne, cog-
i nac, lask. Ibland har man ocksé :
i en brollopstarta i visterlandsk stil, :
© mest for att man tycker den r tju- :
i sig. De nedersta lagren av tartan &r
helt enkelt "fake” och ingen forvin-
! tas 4nda 4ta av den. Man vill bara :
kunna fotografera sig framfor den
i ndr brudparet skir upp forsta biten
 tillsammans. :

Brollopsinbjudan
i En brollopsinbjudan i Hongkong
. 6verlimnas helst 6ver personligen.

b
g%

Det #r vanligt att bruden har sex Brollopspar erbjuder te till brudens foraldrar pa brollopsmorgonen.

L

%
.-
Om gisterna bor ldngt bort si far

de givetvis inbjudan i posten. Det
dr dock artigt att fraga tilltinkta

i gisteriforvidgom de avser att kom-
{ ma innan man ldmnar inbjudan s&
i att géster som inte anser att de har

radd har en mojlighet att tacka nej.
Har man fatt en brollopsinbjudan
s& forvintas man bidra med sin
“pengapresent” i ett rott kuvert,
som heter Lai See pd kantonesis-

i ka. Aven om man fr forhinder att

nédrvara pa banketten personligen
sd dr det god ton att ge sin present.

Nya trender

Chloe menar att ménga 4r lite trot-
ta p& den "show off” och de pengar
som laggs pa brollop i Hongkong.
Gifter man sig med en utldnning
har man i princip mojlighet att
undslippa traditionerna och goéra
ndgot heltannat. Det bérjar &ven bli
mer populdrt med utomhusbrollop
eller brollop utomlands endast for

i ndra vdnner och sen middag for de
i ndrmaste slaktingarna nar man har
¢ &tervént till Hongkong. Man skick-

ar inte ut négra tackkort i efterhand
som vi gor i Sverige.

-

Var brollopsexpert
Namn: Chloe Ng

Alder: 30 &r

Jobbar: Pa Tennis Australia
Gift: Véntar pa den ratte
Gillar: Galen i Yoga

Bor: | Hung Hom
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Hong Kong Holidays 2016 A v ot oo

UODIIR|4 Uely Jauoy! ‘BulyQ eua yieio

1:a maj, den internationella arbetardagen, dr ju en
H 2Ai 2 € 3 3 3 ledig dag i flera lander i vérlden, sé 4 i Hongkong.
| Hongkong kan vi gladja oss at att man bade firar kinesiska Dot o AR ;:g g da?af;ivgﬁ;re(iﬁlgb;ﬁg
och vasterlandska hogtlder som helgledlg heter i kalendern. ® 5 IGood Erid associeras med vérens intag. I Hongkong firas dagen ® 10 okt/Chung Yeung Festival
i o T mars/Good rriaa 6 4 i 2 Tgm .
Med sina 17 helgdagar ar Hongkong en av de platser i varl- y Qe vardagen GRpasteger 1.maj om denna Gravsopardagen p4 hosten. Chung Yeung faller pé
d d ﬂ h I d 26 mars/The day foIIowmg dag 1nfall'er paen son.dag. Dagen &r en !edlg dag f9r den 9:e dagen i den 9:e m&n-méanaden. Liksom
en me est he gdagar. Good Frid ay alla som jobbar men i Hongkong finns ingen tradi- Ching Ming pa véren sa 4r detta den lediga dagen
tion att utnyttja dagen till att demonstrera. d hela familjen samlas pa kyrkogérdar och begrav-
27 mars/Easter Sunday ningsplatser for att minnas och hedra de avlidna. Det
28 mars/Easter Monday ar ocksa populart att vandra upp till en hogt belédgen
plats under denna dag, enligt traditionen &r detta
® 23 feb/Lantern Festival lyckobringande. Traditionen &r gammal, frdn Handy-
Den forsta dagen med fullmane pa det nya aret. Man éter : I D nastin 202-220 BC. I Hongkong har ménniskor girna
middag tillsammans, lampor och apelsiner i rédorange o llt?der:‘llggi/aBgfli 2:8 ic?(;;t?lggl}: ddha Bathin en picknick dem?a dagn, manga dter en speciell kaka )
firger 4r givna inslag. Enligt traditionen #ter man sota Festival Dgét 4169 2v do el enirituella och uiika somiheterkosilketl aersomiinehiicll enftop Ragd
dumplingskakor som ser ut som runda manar, de symbolis- : P kinesiska sd man dter denna kaka i hopp om att bli

festivalerna som firas i Hongkong. For att uppmaérk-
samma denna dag, samlas anhédngare vid buddhistis-
1 jan/ New Year's Day ka tempel i Hongkong och visar sin respekt till denne
gud med badstatyer av honom i skalar med vatten.

erar "aterforening”. befordrad till hégre position pa jobbet.

0820

JANUARI FEBRUARI AUGUSTI SEPTEMBER OKTOBER NOVEMBER DECEMBER

*
NY P ng
25 dec/Christmas Day
5 R T s 1 okthatlona'I Day 26 gec/Bzx_mg Day
,,,3 Tomb sweeping day, dvs Gravsopardagen. Denna of the I?eople S. 27 dec/Christmas Day
ol & festival infaller i den tredje man-mé&naden. Normalt Republlc of China observed
e undviker man kyrkogéardar och begravningsplatser i
Hongkong men under denna festival uppmarksammas
de ordentligt. Ching Ming betyder "rent och ljust”
® 16 sept/Day after Mid-Autumn Festival
Mid-Autumn Festival eller Moon Festival som den ocksa kallas infaller
den 15:e dagen i den 8:e médn-mdanaden. Familjer samlas till middag,
dter moon cakes och gar till nagon park for att titta pa ljusdekoratio-
©® 10 feb/Third day of Chinese Lunar New Year nerna och drakuppvisningen. De runda mankakorna brukar tradi-
Maénga besoker sina avlidna familjemedlemmars gravar den tredje dagen pa det nya tionellt skdras i lika manga bitar som antalet familjemedlemmar. Det
aret. Traditionsbundna avstar fran att besoka nagons hem denna dag eftersom det anses storsta ljusarrangemanget 4r i Victoria Park.
vara olycksbddande, onda andar 4r i farten . En del foretag som hallit stangt de forsta tva
dagarna 6ppnar den tredje dagen.
® 1 juli/Hong Kong Special Administrative

® 9 feb/Second day of Chinese Lunar New Year
Man sager att "the god of wealth” beger sig till himlen den andra dagen efter att ha tagit emot alla
offergavor. De firande bréanner pappersbilder for att onska guden lycka till pé farden och fa sin
egen Onskan om ett framgangsrikt nytt ar uppfylld.

Region Establishment Day

Hongkongs nationaldag. Firas i Hong Kong sedan 1 juli 1997. Dagen
hogtidlighéller 6verlimnandet av Hongkong fran Storbritannien till
Kina och skapandet av Hong Kong SAR (Special Adminstrative Region).
Vanligtvis firas dagen med ett organiserat extravagant fyrverkeri pa

@ 8 feb/Chinese Lunar New Year's Day kvallen.
Kinesiska nyéarets férsta dag i apans ar. I den kinesiska kalendern bérjar nyaret pa denna dag L. ) .
och pagéri 15 dagar, den sista dagen kallas Lantern Festival. Den forsta dagen pé det nya aret ® 9 juni/Dragon Boat Festival eller Tuen Ng Festival
ar det tradition att bes6ka sina dldsta och mest seniora familjemedlemmar. Med besdken visar Denna dag infaller pa den femte dagen i den femte man-ménaden i
man respekt och vérdnad samt stirker familjebanden. Man vilkomnar besékande géster med den kinesiska kalendern. Tuen Ng kallas ocksa Dragon Boat Festival d&
te och nigonting sott t ex sotad frukt och kakor. manga tavlingar anordnas i olika delar av Hongkong med roddtéavlingar

i dekorativa batar, 4ven utlindska team 4r med och tévlar.
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BUSINESS
SWEDEN

Business Sweden Hongkong -The Swedish Trade and Invest Council, Room 1902-5, 19/F, Sunlight Tower, 248 Queen’s Road East, Wan Chai, HK (+852) 2521 1215,
hongkong@business-sweden.se, www.business-sweden.se Anita Jonsson, Trade Commissioner, anita.jonsson@business-sweden.se, +852 6736 0192

FinTech-delegation till Hongkong

Under tva dagar, 19-20 januari, besékte nio svenska
FinTech-bolag Hongkong. Syftet med beséket var att
lara kanna Hongkongs FinTech-marknad samt utbyta
erfarenheter med lokala aktérer.

Delegationen leddes av Per Bolund, Fi-
nansmarknads- och konsumentminister,
bitrddande finansminister. Bolund var
dven inbjuden som talare under Asian
Financial Forum, ett arligt event och ett
av de storsta i vérlden for den finansiella
marknaden.

Forutom nitverkande med den lokala
FinTech-scenen inneholl programmet,
B2B-moéten, ett seminarium, ett besok
till Hongkong-borsen och en traff med

Hongkongs regulatoriska spelare - Secu-
rities and Futures Commission och Hong
Kong Monetary Authority.

Seminariet som holls den 20:e januari hade
over 60 lokala deltagare, bade véletable-
rade finansiella aktorer samt startups
inom finansteknologin.

Delegationen anordnades i samarbete
mellan Business Sweden, Sveriges gene-
ralkonsulat i Hongkong och Finansde-
partementet.

FinTech-aktiviteter i Hongkong under januari

e Asian Financial Forum, 18-19 januari (Asian Financial Forum (AFF) kopplar ihop nagra av varldens
mest inflytelserika aktorer pa den internationella finansmarknaden och affarsvérlden for att disku-
tera utvecklingen och trender pa den dynamiska asiatiska markanden)

¢ Swedish-Hong Kong FinTech Seminar, 20 januari (Seminarium arrangerat av Business Sweden under
den svenska FinTech-delegationen till Hongkong)

e FinTech Finals, 25-26 januari (Asiens storsta startup-tavling for FinTech samt konferens, workshops
och bransch-utmarkelser arrangerat av NxtBnk och Fintech.hk)

e Startmeup Festival 2016 23-30 januari 2016 (First-of-its-kind Startup Event Encompassing Health-
Tech, Internet of Things (loT), Fintech, Data Analytics Under One Roof)

HKSAR-regeringen har lanserat stra-
tegier for hur Hongkong skall utveck-
las som en smart och hdllbar stad.
Strategin "Smart Hong Kong, Smarter
Living” och utnyttjandet av Kowloon
East som en testbédd fér smarta 1os-
ningar och system dr tva exempel.

Svensk
Smart

Cities-

plattform

I Sverige finns en bred kompetens for
att bygga smarta och hallbara stdder. Nu
handlar det om att omvandla praktisk
kunskap och sprida kunskapen interna-
tionellt.

Business Sweden Hongkong och
Singapore, i samarbete med Sveriges ge-
neralkonsulat i Hongkong och Sveriges
ambassad i Singapore, har tillsammans
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Deltagande svenska bolag i Fin-
Tech-delegationen:

e BehavioSec

¢ CMA Small Systems

e Garantum

o Lendify

¢ Nasdaq Nordic

o Tink

e Toborrow

e Stockholms Handelskammare
e Svenska Handelshanken

med Stockholms stad och Kungliga Tek-
niska hogskola (KTH) skapat en gemen-
sam strategisk plattform under namnet
"Smart Cities Platform — Hong Kong and
Singapore”. Syftet med plattformen &ar
att frdmja svenska smarta l6sningar och
system i Hongkong samt Singapore.

Ett antal aktiviteter planeras for att
marknadsfora svenska smarta 16sningar,
déribland workshops, méten och nitver-
kande med lokala féretag och regerings-
representanter.

Ett stort antal svenska foretag, stora
som sma, har visat intresse for att inga
i plattformen och dess aktiviteter, vilka
péaborjas under 2016.

‘ SWEA

SWEA - Swedish Women'’s Educational Association, Ordférande: Maria King | sweahongkong@yahoo.com | www.hongkong.swea.org

Nytt ar, nya utmaningar och
nya upplevelser!

Efter en fin avslutning pa
forra aret med julmiddag
pa FINDS och stamnings-
fullt luciafirande i Bradbury
School, bada valdigt valbe-
sokta och uppskattade, ger
vi oss nu in i 2016 ars utbud
av aktiviteter.

17 Februari / Dags for semlor!

Januari har startat med bla samtal med
Anders, fullbokat denna ging, populdr
aktivitet som kommer héllas en gang
per ménad hemma hos olika Sweor. Vil-
komstkaffe som alltid hélls i januari fér att
vilkomna nya och gamla Sweor och kurs i
silversmide som strédcker sig in i februari.
Nedan foljer ett axplock av vad som kom-
mer framover, hall utkik pd hemsidan och
Facebook for mer detaljer.

Kom och njut av traditionsenlig fika med semlor hemma hos en Swea.

18 Februari /7 Samtal med Anders

En Swea bjuder hem oss pé fika och samtal utifrén ett tema.

29 Februari / SWEAs arsmote

Vélkomna pd SWEAs arsmote. Ett vdlbesokt, viktigt och trevligt mote for oss Sweor.
God mat och dryck. Vi haller till p& Royal Hong Kong Yacht Club.

Har ni vdnner och bekanta som missat att SWEA finns i Hong Kong sé tipsa dem gérna.
SWEA Hong Kong finns pé Facebook, dér liggs detaljerade uppgifter om alla aktiviteter
och event upp.

Har du idéer eller vill planera och hélla i en aktivitet, hor av dig! Det &r tillsammans
som vi gor SWEA levande, intressant och varierande.

Annu fler aktiviteter

HIKE

F6lj med och ga nagon av Hongkongs
underbara trails. Férutom frisk luft, vacker
natur och motion far du tillfélle att lara
kanna nya och andra Sweor. Vi hikar pa
tisdagar. Intresserad? Kontakta Tina Tack
via e-post: titae73@gmail.com.

MAHJONG

Varje mandagsférmiddag spelar vi
Mahjong efterféljt av en latt lunch. Inga
forkunskaper behévs for att vara med.
Hor av dig till Eva Bjarkeback, e-post:
evabjarkeback@gmail.com, om du vill
prova pa detta gamla kinesiska spel.

BOKKLUBBEN

En géng i manaden tréffas vi 6ver en
lunch eller fika for att diskutera manad-
ens bok. Vill du vara med? Kontakta Erika
McDonald via e-post: erika@hjelms.se.

SVENSKA BARNGRUPPER

Mammor och barn traffas och fikar hem-
ma hos varandra eller p& 6verenskommen
plats utomhus.

BOKBYTARKVALL

Vi byter bocker hos en Swea, ost och vin
serveras till sjdlvkostnadspris..

... OCH ANNU MER

Till exempel Mitt Hongkong dar en Swea
visar sina godbitar av Hong Kong, Besok
pa Wet Market i Kina, After Whatever,
Hastkapplopning pa Happy Valley m m.

AR DU INTRESSERAD AV SWEA?

Lisa Colldén Hemberg svarar pa fragor
om medlemskap.

Mejla oss:
sweahongkong@yahoo.com

Har du fragor angaende aktiviteterna?
Maila sweahkaktiviteter@yahoo.com.

HALL DIG UPPDATERAD

via SWEAs hemsida www.hongkong.
swea.org
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@ SWEDCHAM

SwedCham, 25/F, Bank of East Asia Harbour View Centre, 56 Gloucester Rd, Wanchai, HK (+852) 2525 0349, chamber@swedcham.com.hk, www.swedcham.com.hk

Nytt ar, nya mojligheter!

Vi pa Handelskammaren ar glada 6ver att 2016 antligen
ar har eftersom Handelskammaren detta ar firar 30 ar.
Efter en valbehovd julledighet ar vi nu ater pa kontoret
och i full gang med att planera det kommande aret.

Maénga spannande event med intressanta
talare véantar sa héll utkik pa var hemsida
och i sociala media for att veta nér det ar
dags att registrera sig. Glom inte heller
galamiddagen i november som Swed-
Cham kommer hélla i och med 30-ars
jubileet.

TalentPool

Vidare vill vi ocksa slé ett slag for Swed-
Chams TalentPool! Till TalentPoolen kan
man dels hora av sig om man &r pa jakt
efter jobb, eller som foretag om man ar
i behov av att anstilla ndgon. Ar du pa
jakt efter en deltids- eller heltidstjédnst,

eller behover anstélla ndgon for en sddan
tjanst, s& kan du héra av dig till talent-
pool@swedcham.com.hk si forsoker vi
matcha ihop er.

Hall dig uppdaterad
2016 kommer bli ett stort &r, mycket har
hént sedan vi borjade verksamheten 1986
och vi ser fram emot att fira detta med er i
béde sma och stora format. Enklast héller
du dig uppdaterad genom att kika in pa
var hemsida och via nyhetsbrevet.

Vi hoppas vi ses snart pa ett av vara
event!

Pa gang i februari
och mars

14:e februari
YP Hike Dragon’s back

16:e februari
Intercham Young Professionals Cocktail

26:e februari
Breakfast Seminar — Does Hong Kong's work-
force have the skills it needs?

16:e mars

Business Community Luncheon with

John Tsang, Financial Secretary, The Gover-
ment of the HKSAR.

Young Professionals

Young Professionals dr en medlemsfor-
ening inom Svenska Handelskammaren
for karridrister upp till 35 ar som arbetar
eller studerar i Hong Kong. After Work,
vandringar i Hong Kongs vackra natur,
batturer, foretagsbesok, karridrsinrikta-
de workshops och foreldsningar ar nagra
av de aktiviteter som Young Professio-
nals anordnar f6r sina medlemmar.

2016 har nu rivstartat och det kommer
manga roliga event, kolla in hemsidan
féor mer information. Jag som kommer
arbeta som YP coordinator denna var
heter Jesper Karlsson och kommer fran
Uppsala Universitet. Jag har precis borjat
hédr pa handelskammaren och kommer
vara hér hela 2016.

Ar du YP medlem och #nnu inte har
fornyat ditt medlemsskap glom inte

att gora det. Och har du eller ndgon du
kénner inte blivit medlem &n s& &r ett YP
medlemsskap en vil vérd investering! Ga
in pa handelskammarens hemsida och

For att Iasa mer om vara event och annat som &r pa agendan,
besok var hemsida: www.swedcham.com.hk
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registrera dig under fliken Young Profes-
sionals!

God forséttning sa hoppas jag att vi
ses pd ett av vara event denna var!

Svenskakyrkan &

Svenska kyrkan i Kina/Hongkong, (+852) 6626 4145, hongkong@svenskakyrkan.se, www.svenskakyrkan.se/hongkong

Att hitta rytmen

jag bara dansar fram pd ytan och det inte
finns utrymme for eftertdnksamhet och
reflektion. Nér jag inte tycker att jag har
tid att droja pé steget och stanna infor de
frdgor som hor till livet. De som handlar
om prioriteringar, ssammanhang och me-
ning. Om allt det ddr som &r malet med
var fard har pa jorden. Gunnar Ekel6f
skriver i en dikt "Végar har inget mal.
Det 4r stigar som leder dit.” Kanske ar
det just s&. Forst nér jag hittar den goda
rytmen i livet kan jag ocks& upptécka de
stigar som leder mig fram till det som i

Jag kommer ihag ndr jag forsta gang-
en skulle prova pd att dansa salsa.
—Det dr bara att slappna av och félja
rytmen, sa min ldrare.

Jo, jag tackar! Hur mycket jag dn forsokte
slappna av, lyssna in musiken och félja
rytmen s kdnde jag mig lika mjuk och
féljsam som en grasten. Men det 4r inte
bara nér det géller dansen som jag kan
tycka det dr knepigt att halla rytmen.
Det kan ocksé gilla livet, det vill sdga den
rytm jag lever i. Nar det kdnns som att

Onsdagen 17 februari kl. 10.45-11.45 / Livets parlor

Vardagliga samtal om livet. Som utgdngspunkt fér samtalen anvénder vi oss av "Livets
pérlor”, ett radband som &r en hjélp att hitta vila, livsmod och tillit... Mariners’ Club

Soéndagen 21 februari kl. 14.00 / Gudstjanst fér sma och stora

St Peters Church, Mariners’ Club.

Onsdagen 16 mars kl. 10.45-11.45 / Livets parlor

Vardagliga samtal om livet. Som utgédngspunkt for samtalen anvidnder vi oss av "Livets
péarlor”, ett radband som &r en hjilp att hitta vila, livsmod och tillit... Mariners’ Club

Séndagen den 27 mars kl. 14.00 / Paskdagen!

Festlig gudstjanst fér sma och stora. St Peters Church, Mariners’ Club.

Efter gudstjansten blir det festligt kyrkfika!

Varje onsdag - Andrum kl.12.00-12.20 / Massa

En enkel méssa mitt i veckan St Peters Church, Mariners’ club. Fran kl.11.00 finns det
mojlighet for den som vill att traffas 6ver en kopp kaffe eller te péd kyrkans expedition

Gillar du att sjunga?

Svenska kyrkan har ingen “fast” kor i Hongkong. Men nagra ganger per ar satter vi samman en kor
som sjunger tillsammans. Om du ar intresserad av sang och musik s tag gérna kontakt med oss.

langden verkligen betyder nagot. En bon
som jag ofta aterkommer till 4r den s k
sinnesrobonen, den hjilper mig att stan-
na upp och lyssna in sjdlva grundrytmen:
"Gud, ge mig sinnesro att acceptera det
jag inte kan fordndra, mod att fordndra
det jag kan och forstand att inse skillna-
den’.

Med 6nskan om ett gott nytt &r i apans
tecken!

Anders Johansson, prést i Svenska Kyrkan
i Kina/Hongkong

AN
Nagon att prata med.

Behdver du ndgon att prata med? Ibland beho-
ver vi ndgon utomstaende att att dela tankar
och funderingar med. Det kan galla bade sma
och stora saker. Tveka inte att hora av dig om
du skulle vilja boka tid for ett samtal. Svenska
kyrkans prast har absolut tystnadsplikt.

OM SVENSKA KYRKAN I
HONGKONG

Pa svenska kyrkans hemsida hittar du
mer information om vad som hander.
Har kan du ocksa anméla om du vill ha
del av var information per e-post.
www.svenskakyrkan.se/hongkong

Adress:
Church of Sweden in Hong Kong

c/o Mariners' Club

11 Middle Road, TST,

Kowloon, HONG KONG

Prast:

Anders Johansson

mobil: +852-5195 8535
anders.j.johansson@svenskakyrkan.se
Assistent:

Kerstin Johansson

mobil: +852-6626 4145
kerstin.b.johansson@svenskakyrkan.se
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SVERIGES
GENERALKONSULAT

Sveriges Generalkonsulat, Room 2501, 25/F, BEA Harbour View Centre, 56 Gloucester Road, Wanchai, HK (+852) 2521 1212,
generalkonsulat.nongkong@foreign.ministry.se | www.swedenabroad.se/hongkong

God fortsattning pa det

Kéra ldasare av Bulletinen,

God fortsédttning pa 2016. Ett ar som
sdkerligen kommer bli lika fyllt av ak-
tiviteter och tillfdllen att frémja relatio-
nerna mellan Sverige och Hongkong.
For generalkonsulatets del borjar aret
med en rivstart med ett besdk av Per
Bolund som kommer till Hongkong
med en foretagsdelegation inom Fin-
tech-omradet. Per Bolund kommer
dven att tala vid Asian Financial Forum
(AFF) som gar av stapeln 18-19 janu-
ari. Over 2500 deltagare forvintas sa
det utgor ett bra tillfdlle att lyfta fram
svensk expertis inom detta omrade.

En annan viktig hidndelse som gene-
ralkonsulatet bevakar & HKSARs re-
geringschefs arliga policydeklaration.
Den ldstes upp i Legco denna vecka
och ger en fingervisning om vad som
kommer att prioriteras det kommande
aret. Ett omrdde som kommer att pri-
oriteras dr utvecklingen ”"Smart City”,
hér hoppas och tror jag vi kan hitta
samarbete och mdjligheter att bidra
med svenska foretags kompetens och
vara erfarenheter kring utvecklingen
av bade Hammarby Sjostad och Norra
Djurgérdsstaden.

Ar 2016 har dven inneburit en rivstart
for var konsulédra verksamhet. Manga
har behovt nytt pass, provisoriska pass
och var assistans pa olika vis. Vi finns
naturligtvis hér for er och det ar darfor
gladjande att se att antalet besok pa
generalkonsulatet har okat.

Jag ser fram emot en spdnnande
borjan av 2016!

Helena Storm
Generalkonsul
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nya aret!

Med forhoppning om att ni alla har
haft en riktigt god jul och ett gott nytt
ar kommer hdr nagra korta rader fran
Generalkonsulatet. Det dr brada da-
gar vid konsulatet da ca 150 utbytes-
studenter fran Hongkong i dagarna
dr pa vag till Sverige. Vi arbetar dven
intensivt med forberedelserna infor
ndsta inkommande ministerbesok till
Hongkong.

Sverige biist pa kontantlost

P& temat det kontantldsa samhillet ar
vi stolta att beritta for er att Sverige och
Danmark ligger pa delad forstaplats i
virlden. Hela 8 av 10 svenska kop gors
med kort och totalt gors 95% av vara be-
talningar med kort. Svenska foretag anses
vérldsledande inom s.k. FinTech 16sning-
ar, ni kanske kédnner till féretagen Izettle
och Swish? Generalkonsulatet vill infor-
mera er om att vi inte ldngre tar emot
kontanter vid konsulatet. Fran och med
den 1 januari sker alla betalningar vid
konsulatet med kort.

Finansminister pd besok

Som Helena skriver bestker vice Finans-
minister Per Bolund Hongkong 17-20
januari for att tala vid Asian Financial
Forum och for attleda en svensk foretags-
delegation inom just omréadet FinTech

Generalkonsulatet tillsammans med
Visit Sweden, SAS och Swedavia
gor en gemensam insats for framja
resandet till Sverige

tillsammans med Business Sweden. Det
kommer att bli ett mycket spinnande be-
sok.

Locka turister till Sverige

I slutet av januari arrangerar Generalkon-
sulatet tillsammans med Visit Sweden,
SAS och Swedavia ett "Sverige event” for
lokala resebyraer for att framja resandet
till Sverige och vi kommer att uppmaérk-
samma udda och annorlunda aktiviteter
som kan locka Hongkongborna till Sve-
rige. Det &r vér forhoppning att SAS nya
direktflyg mellan Stockholm och Hong-
kong ska generera ett 6kat antal turister
till Sverige.

Chans att se svensk ryttare i Hongkong
Pa temat hédsthoppning vill vi beratta att
den svenske ryttaren Henrik Von Ecker-
man besdker Hongkong den 19-21 Fe-
bruari for att delta i Longines Masters
som &dger rum vid Asia World Expo.

Svensk film i festival

Slutligen far ni inte missa EU:s Filmfesti-
val i Hongkong den 26 februari - 11 mars
vid vilken Sverige deltar med den prisbe-
léonade svenska filmen ”Stockholm Sto-
ries” i regi av Karin Fahlén. Skddespelarna
ar b la Martin Wallstrom, Jonas Karlsson,
Cecilia Frode och Julia Ragnarsson.

ordf: Lisa Boldt Christmas, svenskaskolanhongkong@hotmail.com, www.svenskaskolan.hk

4.

skolan

Luciafirande och pysselstuga i Discovery Bay

Tisdagen den 8 december firade vi lucia
pé Svenska Skolan i Discovery Bay. For-
dldrar, syskon och vinner fick njuta av
stimningsfull sdng och verser av lucior,
tarnor, pepparkaksgubbar och tomtar.
Efter luciataget bjods det pa glogg, pep-
parkakor, lussebullar och annat gott vid
fikabordet och som avslutning kom tom-
ten pd besok, till alla barns stora glddje.
Sista lektionen for terminen var det dags
for larare, elever och deras forildrar att
tillverka julpynt. En mysig lektion, sdklart!

Kerstin, Ulrika, Elvira och Anneli

For information och anmalan, se hemsidan
www.svenskaskolan.hk eller kontakta huvud-
lararna.

Unit 1825A, 18/F, Star House, No.3 Salisbury Road, Tsim Sha Tsui. s v E R I

Hemlang

Ibland langtar man efter smakerna fran Sverige.
En knackebrédmacka med prastost eller en tallrik fil
med miisli. Sverigeshoppen har ett stort utbud av

svenska varor, stora och sma. Kom forbi butiken i TST
eller bestall pa natet sa kér vi hem varorna till dig.

tan?

Tel: 23121919 | www.sverigeshoppen.com
Mandag - Lérdag 12:00-19:00, Séndag & public holiday stangt

Ledigt vikariat

En av vara larare i Discovery Bay gar pa
mammaledighet i borjan av mars.

Vill du var med och jobba som larare i detta
roliga arbete? For mer information kontakta
ordféranden: lisaboldtchristmas@gmail.com

Svenska skolan Hongkong

Discovery Bay:
Tid: Tisdagar, kl. 17.00-18.30.

Plats: Discovery Mind (DMK), vaning 1,
North Plaza.

Kontakt: Ulrika Mollberg, ulrika.mollberg@
gmail.com

Hongkong-on:
Tid: Torsdagar, kl. 16.15-17.45.
Plats: South Island School (SIS), vaning 3.

Kontakt: Kerstin Johansson
kerstin.b.johansson@svenskakyrkan.se

Discovery Bay: ulrika.mollberg@gmail.com

Hongkong-on:
kerstin.b.johansson@svenskakyrkan.se
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Bild: Christian Junker

Vett & etikett i Hongkong

Det har med siffror, del 2

Nummer 5

Forknippas enligt kinesisk filosofi med de fem elementen — vatten, eld, jord, trd och
metall. Ett exempel finns vid s6dra ingangen till den férbjudna staden i Beijing dér

du behover passera igenom 5 bégar for att komma igenom.

Nummer 8

Siffran 8, baat, &r en lyckosiffra. Den later som framgang och rikedom, siffran fore-
kommer ofta i telefonnummer till hotell eller pé licensplatar pa bilar som &gs av rika
kineser som saledes har rad att kopa "rikedomslycka”. Olympiska spelen i Beijing

inleddes 08/08/08 kl 8:08.

Nummer 9

Nummer 9, gau, dr ocksa en bra siffra, betyder langt liv, evighet eller "everlasting”. P&
alla hjdrtans dag kan den moderna kinesen ge 99 eller 999 réda rosor till sin partner,

vilket ska tyda pa evighet tillsammans.

Inte helt ovanligt att vélja att peta dit en atta pa

registreringsskylten.

Varfoér inte kopa 999 rosor till den
man alskar?

SKYLTEN

¢

Bk b
Olive Fried beef Jane
bacteria

Platad av Goran Larsén pa en restaurang i
Kina. Kanske ar det nyttiga bakterier i den
stekta biffen, som i yoghurt ungefar.

Har du nagon bild av en skum, rolig, knasig
eller mysko skylt i kameran. Skicka in den till
: bulletinenhk@gmail.com

: | nasta nummer av Bulletinen

i gor vi en djupdykning i bostads-
: marknaden och tar er med till

: Tai O. Kommer i april.

Fdrg av en kvalitet som vi anvander hemma

eico

eico.hk
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Noterat Hongkong

Pagaende-28 februari 2016
Illustrious llluminations: Christian Manuscripts
from the High Gothic to the High Renaissance

For forsta gangen i Hongkong, stalls en val utvald samling av fantastiska
illustrerade gotiska och rendssansmanuskript ut.

Var: 1/F, Fung Ping Shan Building, The University Museum and Art Gallery,
The University of Hong Kong

Tid: 09:30-18:00 (Man till Lor), 13:00-18:00 (S6n)

Pris: Gratis

Info: http://www.hkumag.hku.hk/main.html eller telefon: +852 2241 5500

Pagaende-21 februari:

The Great European Carnival

Da var det ater dags for det stora nojesfaltet for bade stora och sma att inta
Star Ferry omradet. Fran att ha varit ett dynamiskt europeiskt tema kommer de
nu att skifta 6ver till det kommande kinesiska nyarstemat.

Var: Central Harbourfront Event Space

Tid: 11:00-23:00

Pris: Varierande

Biljetter: Pa plats

Info: www.tgec.asia eller telefon: +852 2524 6433

19-21 februari
Masters of Hong Kong

Under tre dagar har ni chansen att beskada en hasttavling av sallan skadat slag
med nagra av varldens basta ryttare. Det erbjuds dven en rad andra aktiviteter
sasom chansen att fa moéta ryttarna, fa autografer och se spektakulara shower.
Var: AsiaWorld-Expo

Tid: kl. 15:00-18:00, 18:00-00:00 (19/2), kl. 09:00-18:00, 18:00-00:00 (20/2),
09:00-18:00 (21/2)

Pris: Varierande

Biljetter: Cityline (+852 2111 5333) and Tom Lee Music outlets

Info: +852 2616 2703, www.longinesmasters.com

26-28 februari

Dream of the Past: Ancient Chinese Court Dances
Se en ensemble fran Hong Kong Dance Company i ett samarbete med Classic
Dance Department of Beijing Dance Academy upptrada i en traditionell kinesisk
dansforestallning.

Var: Auditorium, Kwai Tsing Theatre

Tid: Varierande

Pris: Varierande

Biljetter: URBTIX (Tel no.: +852 3761 6661)

Info: +852 3103 1806, www.hkdance.com

24-27 mars

Asia Contemporary Art Show

For attonde upplagan av denna konstutstallning, aterfinns inte mer an

3.000 konstverk fran Asien och 6vriga varlden, fran redan etablerade konstnarer
till talangfulla uppstickare.

Var: Conrad Hongkong

Tid: Varierande

Pris: HK$ 220

Biljetter: Hong Kong Ticketing (+852 31 288 288)

Info: +852 2811 9015, www.asiacontemporaryart.com

Noterat av Helén von Zweigbergk
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Jimmy Bjennmyr Mikael Westerback Florence Chan Johan Andrén
Head of Corporate Banking Head of Greater China and Senior Account Manager Deputy Head of Greater China and
Hong Kong Branch General Manager Shanghai branch Hong Kong Branch General Manager Hong Kong branch

Your Nordic Bank in Greater China

Handelsbanken has been operating in Greater Our offering includes full-service corporate banking,

China for more than 30 years. Today we are the from all types of financing to a wide range of cash

Nordic bank with the largest presence in the region. management services. As an experienced member
of the local clearing system, our payment services

As your banking partner we are here to help your are second to none.

business succeed. Banking with us you benefit

from local knowledge and experience as well as a

high level of flexibility and personal service.

Contact us to find out more about how we can help your business:

Shanghai — Mikael Westerback +86 21 6329 8877

Hong Kong — Johan Andrén +852 2293 5388, Jimmy Bjennmyr +852 2293 5326
Taipei — Amy Chen +886 2 2563 7458

Beijing — Jason Wang +86 10 6500 4310, Joakim Hedhill +86 10 6500 3435

handelsbanken.cn HandQISbanken



